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Pravilna raba tujega jezika v specifičnih kontekstih je mogoča le, če se učenci zavedajo 
pragmatičnih norm ciljne kulture, zato je razvijanje pragmatičnih zmožnosti v tujem jeziku ne 
le izredno pomembno ampak tudi zahtevno. Cilj članka “’Hvala že v naprej’: Analiza elektronske 
komunikacije slovenskega podjetja s strankami” avtorice Sare Orthaber je ugotoviti, kako 
se v poslovnem kontekstu rabi slovenski jezik za sporazumevanje v prošnjah in odgovorih 
nanje ter tako podpreti učence slovenščine kot tujega jezika in študente prevajanja pri 
razvijanju njihovih pragmatičnih zmožnosti. Izsledki njene analize razkrivajo jezikovne izbire 
in komunikacijske prakse tako potrošnikov kot tudi ponudnikov storitev ter tako ponujajo 
vpogled v specifično poslovno kulturo.

Ta številka revije Scripta Manent prinaša tudi recenzijo učbenika za nemški jezik stroke za 
področje etnologije in antropologije, ki jo je napisala Darja Mertelj. Nemščina za etnologe 
in kulturne antropologe I / Deutsch für Ethnologen und Kulturantrophologen I avtorice Saše 
Podgoršek je namenjena lažnim začetnikom nemščine v visokem šolstvu.
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